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Protocolo para eventosy presentaciones en vivo al aire libre con publico

sentado: Apéndice Z
Fecha de entrada en vigor: jueves 6 de mayode 2021

Actualizacionesrecientes: (Cambios resaltados enamarillo)
5/19/2021:

e Se aclara que los empleados, jugadores o intérpretes que estén completamente va4 que hayan
obtenido un diagnéstico de COVID-19 confirmado por un laboratorio en los ultirys 9 % que no presenten

sintomas no deberian hacerse las pruebas de control de sintomas de COVID
e Los empleados que estén completamente vacunados y que de otra manera te |’a protector facial

reqOere'§te usen mascarilla
e han comprobado que los

ademas de una mascarilla facial pueden negarse a usar un protector facial; aun
facial. Los empleadores deben mantener un registro en el que docu
empleados estan completamente vacunados.

e Los asistentes pueden recibir entradas duras que puedan escanearse para entrar al lugar.

Las tasas de casos, hospitalizaciones y muertes han disminuido y Parecen estables, el COVID-19 sigue
constituyendo un alto riesgo para las comunidades y requiere que | ersonas y negocios continiien tomando
precauciones y modifiquen sus operaciones y actividades para redu riclgo de propagacion. A partir del 1 de abril de
2021, el Plan estatal para una economia mas segura permite la r ura de escenarios grandes para eventos y

actuaciones en vivo al aire libre con publico sentado. Los gmggadores de estos establecimientos deben proceder con
precaucion y cumplir las disposiciones de este protocolg M educir la posible propagacion del COVID-19 en sus
operaciones comerciales.

donde se realicen eventos en vivo al aire libre con publico
sentado y presentaciones con audiencias para pr&gover un entorno seguroy limpio para trabajadores, voluntarios y
clientes. Las presentaciones que se realicen en otros res (como restaurantes, bares olugares de culto) deben cumplir
el protocolo del sector que corresponda. En gl Nivel” Amarillo, estos establecimientos pueden abrir al publico para
operaciones al aire libre con una ocupacién ma del 67% en funcién de la ocupacidn segin el cédigo de incendios o de
construccién correspondiente.

Los siguientes requisitos son especificos para re

onvencion o lugares o actividades de admisidn generalen los que la actividad
se desplacenen un espaciocompartido.

Antes de realizar un evento
miembros del publico i
al Departamento d
para explicag corgW se

operadores de eventos en vivo al aire libre deben enviar la planificacién de sus eventos
ica del Condado de Los Angeles (LACDPH), utilizando el Formulario de evento propuesto
a a cabo el evento privado de conformidad con todas las modificaciones requeridas. Este

formulario iars menos 14 dias antes del evento propuesto. El LACDPH le confirmara la recepciéon de esta
solicitud dias habiles.
Adem3 as Iciones impuestas a los eventos en vivo por el Oficial de Salud Publica del Estado, este tipo de negocios

cumplir con las condiciones dispuestas en este Protocolo del condado para eventos y actuaciones en vivo
publico sentado. Para los fines de la presente guia, un recintoal aire libre autorizado para presentaciones

na instalacion permanente y fija, distribuida alrededor de un escenario, campo, cancha u otra drea central

disefiada principalmente para que el publico pueda ver eventos de entretenimiento o deportivos O un area al aire

libre definida y delimitada. Las asignaciones de asientos deben estar identificadas claramente con al menos 6 pies
de distancia entre grupos familiares y los asientos se pueden reservar.

e Llainstalaciéndeberd sera cielo abierto, sin techo, o tener al menos el 50% del perimetro total abierto, es decir,
gue no haya paredes, puertas, ventanas, divisores u otras barreras fisicas que restrinjan el flujo de aire, ya sea
abierto o cerrado. Debe haber suficiente ventilacién y circulacidon de aire natural para diluir y dispersar
correctamente las concentraciones de aerosoles sin la ayuda de sistemas mecanicos.

e La instalacion debera estar disefiada de manera que el operador pueda controlar completamente el flujo, Ia
entrada y la salida de todos los visitantes, asi como para separar a los intérpretes, artistas y trabajadores del
publico en general.
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e Debe haber barreras (permanentes o afiadidas) o alguna demarcacion para crear una distancia de al menos 12
pies entre el espacio ocupado por los miembros del publico y el punto focal (escenario, campo o redondel). En
eventos deportivos profesionales al aire libre, este requisito de distanciamiento fisico corresponde
exclusivamente a las zonas de asientos que se encuentren a 12 pies de distancia con respecto a lugares de la
cancha o de la superficie de juego en los que los jugadores y el personal del equipo se sienteno se rgffhan durante
una competencia. Este requisito no se aplica a zonas de asientos en las que los jugadores estén entdnea o
esporadicamente a menos de 12 pies.

en las zonas designadas para que los clientes los puedan recoger, o pueden ser vendidos diregffa? #10s clientes en
puestos al aire libre o en interiores. Se debe recordar a los clientes que solo se permite ¢

nto estd prohibido, salvo que
sea en un restaurante de servicio completo de conformidad con los protocolos para r antes. Los puestos de venta
ubicados en el interior pueden reabrir. Se pueden operar televisores o pantallas ubicadas tanto en interiores como al aire
libre.

Los restaurantes de servicio completo pueden abrir de conformidad con rot®olos para restaurantes del DPH. Los
bares al aire libre pueden abrir de conformidad con el protocolo del r res.
Los recintos para presentaciones tienen una serie de aspectos oper ofertas de servicios que se tratan en otras

guias disponibles en: http://publichealth.lacounty.gov/medigggoronavirus/reopening-la.htm. Los grupos y recintos de

operaciones, salvo las disposiciones al contrario en es
O Protocolo del DPH del Condado de Los 4 Establecimientos minoristas
Protocolo del DPH del Condado de Los An

Protocolo del DPH del Condado de Los Angele

Protocolo del DPH del Condado de L ngeles para Hoteles, alojamientos y alquileres a corto plazo
Protocolo del DPH del Cond
Protocolo del DPHd

Guia de estructuras

adg de Los Angeles para Ligas deportivas, centros y entrenamiento

(I Ny Iy I Ny I

vivienda" y no incluir@(si nes de vivienda en grupos institucionales como dormitorios, fraternidades, hermandades,
monasterios, con ros de cuidado residencial, niincluye situaciones de vivienda tales como pensiones, hoteles
o moteles.léo i ersonal" y "empleado” incluyen a empleados, voluntarios, pasantes y aprendices, personal
académic S demas personas que realizan trabajos en el sitio. El término "visitantes" o "clientes" debe
entenders el SQ@tido de incluir alos miembros del publico y a otras personas que no sean empleados o personal y que
pasenig o) negocio o sitio. Los términos "establecimiento”, "sitio" e "instalacion" se refieren tanto al edificio, los

oghedificios o terrenos adyacentes enlos que se realizanlas actividades permitidas.

siglientes protocolos, los términos “persona completamente vacunada” o “vacunaciéon completa” quieren decir

rsona esta en condiciones de presentar una tarjeta de vacunacion, un registro médico electrénico u otra forma

probar que:

e Hanpasado dos semanas o mdas desde que la persona recibié la segunda dosis de una vacuna contra el COVID-19
de dos dosis (por ejemplo, Pfizer-BioNTech o Moderna) O

e Hanpasadodos semanas o mas desde que la persona recibié una vacuna de una Unica dosis (por ejemplo, Johnson

& Johnson (J&J/Janssen)).

' Codigo del Condado de Los Angeles, Titulo 22. §22.14.060 - F. Definicion de familia. (Ord. 2019-0004 § 1,2019.)
http://library.municode.com/ca/los angeles county/codes/code of ordinances?nodeld=TIT22PLZ0O DIV2DE CH22.14DE 22.14.060F
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http://publichealth.lacounty.gov/media/coronavirus/reopening-la.htm
http://publichealth.lacounty.gov/media/coronavirus/docs/protocols/Reopening_RetailEstablishments.pdf
http://publichealth.lacounty.gov/media/coronavirus/docs/protocols/Reopening_OfficeBasedWorksites.pdf
http://publichealth.lacounty.gov/media/coronavirus/docs/protocols/Reopening_Restaurants.pdf
http://publichealth.lacounty.gov/media/coronavirus/docs/protocols/Reopening_LodgingShortTermRentals.pdf
http://publichealth.lacounty.gov/media/Coronavirus/docs/protocols/Reopening_SportsLeagues.pdf
http://publichealth.lacounty.gov/media/Coronavirus/docs/protocols/Reopening_MusicTelevisionFilmProduction.pdf
https://www.cdph.ca.gov/Programs/CID/DCDC/Pages/COVID-19/Use-of-Temporary-Structures-for-Outdoor-Business-Operations.aspx
http://library.municode.com/ca/los_angeles_county/codes/code_of_ordinances?nodeId=TIT22PLZO_DIV2DE_CH22.14DE_22.14.060F
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Nota: Este documento puede actualizarse a medida que se disponga de informacidn y recursos adicionales, por lo tanto,
consulte periddicamente el sitio web del Condado de Los Angeles http://www.ph.lacounty.gov/media/Coronavirus/para
revisar las actualizaciones de este documento.

Esta lista de verificacion comprende:
(1) Politicasy practicas enel lugar de trabajo para proteger la salud de los empleados

(2) Medidas para garantizar el distanciamientofisico

(3) Medidas para garantizar el control de infecciones
(4) Comunicacion con los empleados y el publico *
(5) Medidas para garantizar unacceso equitativoa los servicios esenciales \
Su establecimientodeberd abordar estas cinco areas clave al momento de elabora colos de reapertura.

Las ligas e instalaciones deportivas debenimplementar todas edidas aplicables seialadas a
continuacion y estar preparados para explicar pofgiué medida que no
se ha implementado no es aplicab titucion.

Nombre de negocio:

Direccion del negocio:

Ocupacion maxima,
segun el cédigo de incendios:

Ocupacion maxima al 67% de
ocupacién segun el codigo de

incendios: l
Area aproximada de espacio
al publico en pies cuadrf§os:
A. POLITICAS Y PRACTIC LUGAR DE TRABAJO PARA PROTEGER LA SALUD DE LOS EMPLEADOS
(MARQUE TOD. SE APLIQUEN AL ESTABLECIMIENTO)
0 Seles hagindiqgdo a los que puedan realizar sus funciones laborales desde casa que lo hagan.
O Al pe ulMygable (personas mayores de 65 afios, mujeres embarazadas, personas con condiciones médicas
cronic e signatrabajo que puedan realizar desde sus casas, siempre que sea posible.

e trabajo se reconfiguran en la medida de lo posible para aumentar las oportunidades de que los
e trabajendesde casa.

tablecido horarios alternativos, escalonados o por turnos para maximizar el distanciamientofisico.

dos los empleados (incluidos artistas, jugadores, personal de entrenamiento, personal médico, personal de
radiodifusion, personal del establecimientoy personal de operaciones, denominados colectivamente "empleados") se
les ha indicado que no vengan a trabajar si estan enfermos o si estdn expuestos a una persona que tiene COVID-19.

U Se brinda informacién alos empleados sobre las prestaciones de licencia laboral patrocinadas por el empleador o por
el gobierno a las que el empleado podria tener derechoy que les facilitarian quedarse en casa en el aspecto financiero.
Consulte informacion adicional sobre los programas gubernamentales en apoyo a la licencia por enfermedad vy la
indemnizacion a trabajadores por el COVID-19, incluyendo los derechos de licencia por enfermedad de los empleados
conforme a la Ley de licencia por enfermedad con goce de sueldo suplemental por COVID-19 de 2021.
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http://www.ph.lacounty.gov/media/Coronavirus/
https://www.labor.ca.gov/coronavirus2019/#chart
https://www.labor.ca.gov/coronavirus2019/#chart
https://www.dir.ca.gov/dlse/COVID19Resources/FAQ-for-SPSL-2021.html
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L Serealizancontroles de ingresoantes de que los empleados, artistas, proveedores, personal de entrega, personal de
apoyo u otros visitantes puedan ingresar al lugar de trabajo, de conformidad con la Guia para control de ingreso del
DPH del Condado de Los Angeles. Los controles deben incluir una verificacidon con respecto a la fiebre o escalofrios,
tos, falta de aliento, dificultad para respirar y una pérdida reciente del gusto o el olfato, y si la persona estd

actualmente bajo 6rdenes de aislamiento o cuarentena. Estos controles pueden realizarse a la ada de los
empleados o a través de otros métodos como sistemas de control y verificacion en linea o de letreros licados en
la entrada del establecimiento indicando que los empleados con estos sintomas no deben entra i laciones.

También se debe realizar una verificacién de temperatura en el lugar de trabajo, de ser posible.

o Control negativo (autorizado). Si la persona no tiene sintomas ni ha tenido contact conocido de
COVID-19en los ultimos 10 dias, se le puede autorizaraingresary trabajar esgdia.

%o tactocon un caso

o Control positivo (no autorizado):

= Sila personano esta completamente vacunada contra el CO\ D-192
conocido de COVID-19 enlos ultimos 10 dias o se encuentra a bajo érdenes de cuarentena,
no podra entrar ni trabajar en las instalaciones y sela deberd envi ediatamente a su casa para
gue se ponga en cuarentena. Proporcidnele las instrucciones de cuarentena gque se encuentran en
ph.lacounty.gov/covidguarantine.

= Si la persona presenta alguno de los sintomas sefialglos aM@eriormente o estd actualmente bajo

ordenes de aislamiento, no podra entrar ni trgsm las instalaciones y se la debera enviar
inmediatamente a su casa para que se ponga miento. Proporciénele las instrucciones de
aislamiento que se encuentranen ph.lacounty.g ovilisolation.

U Elempleador, encasode que se le informe que uno o mas emplead n dado positivo o tienen sintomas compatibles

con COVID-19 (caso), tiene un plan o protocolo establecj
la cuarentenainmediata de todos los empleados
plan del empleador debe considerar un protocolo
realice pruebas de detecciéon de COVID-19 p
gue puedan requerir medidas adicionales de

B2 que dichos casos se aislen ensus hogares y para exigir
@ na exposicion a dichos casos en el lugar de trabajo. El

e toghs los empleados en cuarentena tenganaccesooseles
A2 a habido exposiciones adicionales enellugar de trabajo,
VID-19.

U Alos empleados que tienen contacto conotras p@gonas se les ofrece, sin costo, una mascarilla o cubrebocas adecuado
gue cubra la nariz y la boca. Para mds informacion, ®onsulte la pagina web del DPH del Condado de Los Angeles sobre
mascarillas para el COVID-19 http://publigealth. lacounty.gov/acd/ncorona2019/masks. El empleado debe usar la
mascarilla entodo momento durante la jénada laboral cuando esté en contacto o pueda entrar en contacto con otros.
Los empleados que han recibidggindicaciones de su médico profesional de que no deben usar una mascarilla o

a facial con un pafio en el borde inferior, para cumplir con las directivas del

lo permita. Se prefiere un pafio que se ajuste debajo del mentdén. No se deben

ionales.

Estado, siemprey cuand®
usar mascarillas convaly,

O Los empleados que est ‘
clientes (por ejemp gaglio controles de entrada) deben usar un protector facial, a menos que le suministren
pruebas a su erfipl

- opcionales para los empleados que muestren pruebas de vacunacién completa a sus
ascarilla facial sigue siendo obligatorio.

protectores fafftale
empIeaQre W\ uso
o asyde los empleados completamente vacunados que hayan presentado pruebas de su vacunacién
p
e

contra el COVID-19 y decidan no usar protector facial, el empleador debera crear y mantener un

por escrito que documente que estos empleados le han mostrado pruebas aceptables de vacunacion

mpleta. No es necesario que el empleador guarde una copia de la prueba de vacunacién completa que le

straron.

=  Se considera que una persona esta completamente vacunada contra el COVID-19 luego de 2 semanas

0 mas de haber recibido la segunda dosis de una vacuna de dos dosis (Pfizer-BioNTech o Moderna) o

luego de 2 semanas o mas de haber recibido una vacuna de Unica dosis (Johnson and Johnson
[J&J]/Janssen).

= lassiguientes pruebas sonaceptables como pruebas de vacunacidon completa contra el COVID-19 para

gue el empleadole muestre al empleador: tarjeta de vacunacion (que incluye el nombre de la persona

vacunada, el tipo de vacuna y la ultima dosis administrada) O una foto de la tarjeta de vacunacion

como documento independiente O una foto de la tarjeta de vacunacién del empleado almacenada en

un teléfono o en un dispositivo electrénico O documentacion de vacunacién completa emitida por un

profesional de la salud (que incluye el nombre de la persona vacunaday confirma que la persona esta

2Se considera que una persona estd completamente vacunada contra el COVID-19 luego de dos (2) semanas o mas de haber recibido la segunda dosis, en el caso de
vacunas de 2 dosis (como Pfizer-Biontech o Moderna), o luego de dos (2) semanas o mas de haber recibido una vacuna de dosis tnica (como Johnson y Johnson [J&J]
/Janssen).
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http://publichealth.lacounty.gov/media/Coronavirus/docs/business/EntryScreening.pdf
http://publichealth.lacounty.gov/media/Coronavirus/docs/business/NoticeToCustomers.pdf
http://ph.lacounty.gov/covidquarantine
http://ph.lacounty.gov/covidisolation
http://publichealth.lacounty.gov/acd/ncorona2019/masks
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completamente vacunada contra el COVID-19).

U Los atletas estansujetos a los siguientes requisitos de mascarilla/cubrebocas:

o

o

o

U Los intérpretesy trabajadores del sector de los espectaculos que no puedan realizar
una mascarilla no estanobligados a usarla durante el periodo en el que r
condicion de que: (1) el intérprete o trabajador que no use mascarilla
personas, o al menos a 12 pies de los demas si el intérprete estd cd
metal; o 2) todos los intérpretes otrabajadores que no usen mas
dichas personas sean sometidos a pruebas de deteccion de CO
PCR o de antigeno son pruebas de diagndstico autorizadas
trabajadores).

o

U Cuando las personas se hanrecuperado de
sintomas. Para garantizar el uso constante y
beber, excepto durante sus descansos cuando

Los atletas profesionales y el personal del equipo que se ganan la vida compitiendo en un deporte o que
compitan en un deporte como representantes de los Estados Unidos (por ejemplo, los JuegoggOlimpicos y
Paralimpicos) y que estén sujetos a un acuerdo laboral y de gestion entre sus representanteqfindicalesy la

correspondiente asociacion profesional que los rija deberdn someterse a los requisi ascarilla
aplicables segun dichos acuerdos.
Los atletas universitarios deberan someterse a los requisitos especificos de mascaridg s Ps en la Guia

parainstitutos de educacién superior.

Todos los demds atletas que no estén sujetos a un acuerdo de tra
profesionales, semiprofesionales y por recreacidon, deben cumplir

jdos los atletas
especificos de

recreativas juvenilesy de adultos.

nterpretacioén o trabajar con
icen efectivamente tales funciones con la
enos a seis pies de distancia de otras
ocando un instrumento de viento o
trabajadores que entren en contacto con
enos dos veces por semana (las pruebas
ealizar pruebas de rutina a intérpretes y

Por favor, tenga en cuenta: No se recomienda leve a cabo una prueba de control de sintomas en los
siguientes casos:
= Cuando las personas estan comple

unadasy no presentansintomas.

irmado por laboratorio dentro de los 90 dias y no presentan
recto de las mascarillas, se desaconseja a los empleados comer o
eden quitarse sus mascarillas de forma segura y distanciarse

fisicamente de los demas. En todo momento cuando estén comiendo o bebiendo, los empleados deben mantener al
menos seis pies de distancia de otras p nas. Para comer o beber, se prefiere hacerlo al aire libre y lejos de los
demas. Se prefiere que los empleados coman o beban en un cubiculo o estacionde trabajo en lugar de comer en una
sala de descanso si comer en iculo o estacion de trabajo proporciona un mayor distanciamientoy barreras

entre trabajadores.

1 Se reduce la ocupacién
empleados para comid

o

o

za el espacio entre empleados en todas las salas o areas utilizadas por los
cansos. Estose ha logrado mediante:

La publicag

S para comidas y descansos;y

a®on de mesas con al menos ocho pies de separacidony una distancia de al menos seis pies entre los
s quitar oacordonar asientos para reducir la ocupacién, colocar marcas en los pisos para garantizar el
ciamiento y organizar los asientos de manera que se minimice el contacto cara a cara. Se aconseja el
o de divisiones parafrenar aun mas la propagacion, pero no se podran utilizar como reemplazo de reducir
ocupacioén y mantener el distanciamientofisico.

ica alos empleados que deben lavar, sies aplicable, o cambiar sus mascarillas/cubrebocas a diario.

En el caso de que se identifiquen 3 0o mas casos dentro del lugar de trabajo en un periodo de 14 dias, el empleador
deberd reportar este brote al Departamento de Salud Publica al (888) 397-3993 o (213) 240-7821 o en linea en
www.redcap.link/covidreport. Si se identifica un brote en un lugar de trabajo, el Departamento de Salud Publica

iniciard una respuesta de brote que incluye brindar orientacidn y recomendaciones sobre control de infecciones,
soporte técnico y medidas de control especificas para elsitio. Se asignard unadministrador de caso de salud publica a

la investigacion del brote para ayudar a orientar la respuesta del establecimiento.

U Lasestaciones de trabajo dentro del establecimiento tienen al menos seis pies de separacion entre si.

U Selimita la cantidad de personas en las salas del establecimiento (por ejemplo, bafios, salas de reuniones, cafeterias,
gimnasios, etc.) en todo momento, de modo que todas las personas en la sala pueden mantener facilmente una
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https://files.covid19.ca.gov/pdf/guidance-higher-education--en.pdf
https://files.covid19.ca.gov/pdf/guidance-higher-education--en.pdf
http://publichealth.lacounty.gov/media/Coronavirus/docs/protocols/Reopening_SportsLeagues.pdf
http://publichealth.lacounty.gov/media/Coronavirus/docs/protocols/Reopening_SportsLeagues.pdf
https://dphredcap.ph.lacounty.gov/surveys/?s=RERMHDTWAR

B
B COUNTY OF LOS ANGELES

i W Public Health

CAurorn

DEPARTAMENTO DE SALUD PUBLICA DEL CONDADO DE LOS ANGELES
ORDEN DEL OFICIAL DE SALUD ‘

distancia de al menos 6 pies entre sien todo momento, siempre que sea factible, o una distancia de 8 pies si realizan
actividades fisicas.
U Todos los recintos que estén abiertos para eventos y presentaciones al aire libre en vivo con publico sentado deben

implementar un programa de pruebas de deteccion de COVID-19 en el que se realicen pruebas semanalesy opcionales
a todos los trabajadores que puedan entrar en contacto con otros.

o Las pruebas PCR o de antigeno son pruebas diagndsticas autorizadas para los empleados, alo entre

an a efectos de
participen en un
programa de pruebas semanales de rutina deberan contarse a efectos de |

o Donde existan limites de capacidad, los trabajadores completamen
contarancomo parte del limite de capacidad de ocupacion.

o Por favor, tenga en cuenta: No se recomienda que se lleve a cabo una prue e control de sintomas en los
siguientes casos:

= Cuando las personas estdn completamente vacunadas Wno Weesentan sintomas.

= Cuandolas personas se hanrecuperado de COVID-19 c8@firm por laboratorio dentro de los 90 dias

y no presentansintomas.

U Todas las salas que utilizan regularmente los empleados durante ndYursode la jornada laboral (por ejemplo, salas
de reuniones, bafos y otras areas comunes) se desinfectana la fr a indicada a continuacién, pero no menos de
una vez al dia durante el horario comercial, segun el sigujggte horario:

o Salas de reuniones

o Banos

o Otros

U Los empleados disponen de desinfectantey surgistros relacionados en las siguientes ubicaciones:

Hay desinfectante de manos eficaz co£ el COVID-19 disponible para todos los empleados en las siguientes
ubicaciones:

(W]

Se les permite a los emplE¥
Se ha entregadouna co te protocolo a cada empleado.

A cada trabajador u propio equipo y area de trabajo definida en la medida de lo posible. Se minimiza o
elimina la necesigiad mpartir articulos portatiles.

Los arti@lo rso por ejemplo, botellas de agua, toallas, uniformes, etc.) nose comparten.

o0 00D

es al aire libre, existe un plan de prevencién de enfermedades por calor y procedimientos escritos
omo en el idioma que entiende la mayoria de los empleados. Los empleados pueden consultar dicho
e trabajo. Consulte la pagina de Cal/OSHA sobre prevencion de enfermedades por calor para obtener
r Lin@yendo preguntas frecuentes (FAQ), unseminarioweby un modelo de plan escrito. El plan de prevencion
d er@edades por calor debe incluir los siguientes elementos:

ccesoa agua potable
Accesoa sombra
Descansos para refrescarse
Procedimientos de emergencia para casos de enfermedad por calor
Procedimientos en casode altas temperaturas cuando la temperatura supera los 95 grados

o O O O O

Monitoreo de los empleados que se esténaclimatando durante una ola de calor
o Capacitacionen prevencion de enfermedades por calor y sintomas
U Opcional: Describir otras medidas:
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B. MEDIDAS PARA GARANTIZAR EL DISTANCIAMIENTO FiSICO

U La asistencia, en el Nivel Amarillo, a eventos en vivo al aire libre con publico sentado estd limitada a un maximo del
67% de la capacidad total del recinto, segin lo determinado por el cddigo de construccion incendios
correspondiente. Los visitantes ensuites se cuentan a efectos de este limite de capacidad.

rEeoN

publico sentado estd limitado a:

o Elnimero maximo de asistentes a instalaciones deportivas durante un evento en vivo al ajgmm
unidades de

U Los grupos de audiencia deben limitarse a un total de 6 personas, conformadas por un maxi
hogar. *

e\ eftre personas de

U Las suites deben limitarse a un 25% de ocupacion y no mas de 3 hogares co miento fisico dentro de cada
suite o seis personas del mismo hogar. Las suites pueden ocuparse al 100% solo as las personas en la suite
suministran pruebas de que estan completamente vacunadas contra el COVID-193 ytienen un asientoasignadoen la
suite.

U Los clientes que hayan acreditado estar completamente vacunados ¢ a e[QQVID-19 deberan mostrar al recinto la
verificacién necesaria, que consiste en una identificacion con folg hiencia de vacunacidon completa, como su
tarjeta de vacunacién (que incluya el nombre de la persona el tipo de vacuna contra el COVID-19
proporcionada y la fecha de la Ultima dosis administrada) o una su tarjeta de vacunacién como documento
aparte o una foto de la tarjeta de vacunacién del asistente alma da en un celular o dispositivo electroénico, o
documentacion de la vacunacién completa contrael CQ 9 emitida por un profesional de la salud (que incluya el
nombre de la persona vacunada y confirme que egta co Mente vacunada contra el COVID-19), antes de permitir
su entrada al recinto o estado.

U Se requiere la asignacién de asientos para permitir el distanciamiento fisico de a
diferentes hogares o grupos de audiencia.

U Todos los asistentes deben comprar sus ent; elacion. Se prohibe la venta de entradas el dia del evento.

O Las compras de asientos solo se puedenrealiza bloques de seis 0 menos asientos con miembros de una sola familia
o grupo de audiencia, tal como se define en esteQgotocolo. Los asientos dentro de las suites se pueden adquirir en
diferentes configuraciones siempre que cugaplan con los limites de capacidad de las suites. Los recintos deben exigir
a quienes compren entradas que acredi gue la reserva de asientos contendrd asistentes de maximo un hogar o
grupo de audiencia.

U Lasentradas para asientgs en
blogues de mas de seis
personas dentro de su g
personas sentadas ens¢
recinto su evidencj

os reservadas para personas completamente vacunadas se podran compraren

stiranal evento estan completamente vacunadas contra el COVID-19. Todas las
para personas completamente vacunadas deben estar preparadas para mostrar en el

estado guedglfco
cion. El recinto debe exigir que quienes compren entradas acrediten que son residentes de

os los miembros del grupo del comprador seran visitantes residentes del estado. La informacién
rma prominente en todas las comunicaciones, incluidos los sistemas de reserva yventa de entradas,
que los asistentes conozcan los requisitos de reserva y emisién de entradas.

rs@nas completamente vacunadas que vienen de otro estado pueden comprar tickets, visitar o asistir a

s 0 eventos que estanrestringidos a visitantes del estado. Las personas completamente vacunadas deben

ultar el Aviso de Viaje del Condado actual y cumplir con los requisitos y recomendaciones pertinentes. Los

compradores de fuera del estado también deben testificar en el momento de la compra que todas las personas del

grupo del comprador que asistirdn al evento estdn completamente vacunadas contra el COVID-19. Todas las personas

con entradas para asientos en la seccién de vacunacién completa deben estar preparadas para presentaren la
instalacidon una prueba de vacunacion completa de cada miembro del grupo antes de entrar.

L Las oficinas de venta de entradas deben estar protegidas con barreras impermeables, como plexiglds. Indique a los
visitantes donde hacer cola para mantener un minimo de seis pies de distancia fisica de las demds personas en fila.

U Las ubicaciones de los asientos del publico deben estar fijadas o marcadas con letreros facilmente identificables que
indiquen la seccidn, fila y asiento (asientos asignados). Los asientos asignados deben delimitar claramente el espacio

3Se considera que una persona estd completamente vacunada contra el COVID-19 luego de 2 semanas o mas de haber recibido la segunda dosis, en el caso de vacunas
de 2 dosis (como Pfizer-Biontech o Moderna), o luego de 2 semanas o mas de haber recibido una vacuna de dosis Unica (como Johnson y Johnson [J&J] /Janssen).
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para las personas con un espacio adecuado por persona (sin reservas masivas o areas de grupo o areas solo para
personas de pie) y los espectadores no deberdn cambiar la disposicién de los asientos no permanentes.

U Todas las audiencias o grupos familiares de asistentes debentener una separacién de al menos 6 pies de la audiencia
o grupo familiar mas cercano. La separacién entre grupos de asistentes que no estén sentados una seccignreservada
solo para personas completamente vacunadas debe ser tal que permita que los trabajadores de los p os de venta
se acerquen facilmente a un grupo para vender sus articulos sin entrar en contacto cercano con ot™g grupos de
asistentes.

1 Seccidn de asientos para aquellos que estdn completamente vacunados:

®iferenciadas y
de los asistentes

o Las secciones exclusivas para las personas completamente vacunadas deben estar
claramente marcadas de cualquier otra seccién del lugar que esté reservad
evaluados o no evaluados.

o Las personas en las secciones para aquellos que estén completamente
fisicamente distanciadas, pero requieren cobertores faciales. Los a tesWue no estén completamente
vacunados no podran entrar ni permanecer en las secciones exclusivas para

cunadas pueden llenarse a su capacidad
perar al 100% de su capacidad si todos

o Las secciones que son Unicamente para personas completamente
maxima (100%) solo dentro de esa seccidn. Las suites también pu
los huéspedes muestran un comprobante de vacunacion c
capacidaddel recintono debe exceder los limites estableci

o Debe haber al menos 3 pies de distancia entre las sec cllsivas para vacunados completamente y
cualquier otra seccion del lugar.

o En los eventos deportivos al aire libre, los espggii@dores que estén completamente vacunados y tengan
proteccion facial completa pueden sentarse en a @ gue se encuentren a menos de 12 pies de la superficie

de juego.

a servacunados puedensentarse consus padres, tutores
cunados completamente si se les hizo la prueba. Los nifios
menores de 2 afios no necesitan hacer$Qla prueba y también pueden sentarse con sus padres, tutores o
patrocinadores en las secciones exclusivas W@ra vacunados completamente. Los nifios que se sienten con sus
padres, tutores o patrocinadores en Jas secciones exclusivas para las personas vacunadas completamente se
consideran, a efectos de dista nciar#xto social, que estan completamente vacunados.

o Los nifos (mayores de 2 afios) que no
o patrocinadores en las secciones exc

U Se debe recordar a los asistenteggue deben permanecer en sus asientos excepto para ir al bafio, recoger alimentos
en un puesto de ventas o en yffar&q@de entrega designada, visitar un centro comercial ubicado dentro del recinto o
comer en un comedor alice | gnado. Se ha dispuesto personal del evento en el vestibulo para recordara los
asistentes que no se congg aig¥ relnan en el area de vestibulo del recinto.

U Selesrecuerdaalos asi %
de alimentos o behi Wacn
comedor designa

Q El operagor est miento debe medir de forma estrictay continua la entrada y salida de los clientes en todas

S el de monitorear la ocupacion y garantizar el cumplimiento de los limites de capacidad. A

iMgector de salud publica, se podra disponer el cierre temporal de los operadores que no midan los

oc8pacion o los midan incorrectamente, o que parezcan tener un exceso de capacidad, hasta que estas

obsg ean rectificadas segun lo determine el inspector de salud in situ. Siempre que sea factible, establezca
datnica, claramente designada, ysalidas separadas para ayudar a mantener el distanciamiento.

e comprenalimentos y bebidas en los puestos de concesién que no abranlos envases
asados o sellados antes de volver a sus asientos o de estar sentados en una zona de

arado para poner en cola alos clientes fuera del recinto, manteniendo el distanciamientofisico, incluyendo
| usOde sefiales visuales. Si es necesario, se podra colocar un empleado (o empleados si hay mdas de una entrada),
u respectiva mascarilla, cerca de la puerta, pero al menos a 6 pies de distancia de los clientes mds cercanos para
monitorear la ocupacion e indicar a los clientes que haganfila a seis pies de distancia entre si afuera de la entradasi
el establecimiento ha alcanzado sulimite de ocupacidn o hasta suhora de reserva.

U Se designanrutas separadas entodo el establecimiento para la entraday salida, dreas de actividad, 4reas de asientos
y areas de trabajo de los empleados para ayudar a mantener el distanciamientofisicoy disminuir los casos de personas
gue pasan muy cerca de otras. De ser factible, se han designado pasillos y vias unidireccionales para el trafico peatonal.

U Se debera disponer de acomodadores durante los descansos e intermedios para garantizar la entrada y salida
ordenada de personas desde y hacia las dreasdel recinto. Los acomodadores deberdn ayudar a mantener la separacion
adecuada en las areas donde las personas hagan fila y ayudar a entender dénde comienzan las filas, ya que a mayor
espacio puede ser dificil ver donde pararse.

U Elflujo de la instalacién deberd estar disefiado de manera que el operador pueda controlar completamente el flujo,
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la entradayla salida de todos los visitantes, asicomo para separar a los jugadores, intérpretes, artistasytrabajadores
del publico en general. Se debe prestar especial atencion a la planificacidon para garantizar que los visitantes puedan
salir del evento de forma escalonada; esto incluye garantizar que los acomodadores del lugar estén distribuidos en
todas las areas del recinto para solicitar a los asistentes que sigan saliendo, evitar la congregaciény gestionar los
cuellos de botella y el amontonamiento.

MEDIDAS PARA EL CONTROL DE INFECCIONES

Q

ementado la
ventilacién. Una ventilacion efectiva es una de las formas mds importantes de contrglar |4 ision de particulas
de aerosol. Considere instalar purificadores de aire portatiles de alto rendimiento, r e aire del edificio
para obtener la maxima eficiencia posible, abrir las puertasy ventanasy reallzarot S para aumentar
la cantidad de aire externo y la ventilacidon en las oficinas y otros espa provisional sobre
ventilacidn, filtracidn y calidad del aire en ambientes interiores del Departame ud Publica de California para
obtener informacién detallada.

ejoras en la calidad del aire interior se
do el uso de mascarillas (excepto en

o Por favor, tenga en cuenta: Las mejoras de ventilacién y o
suman, mas no sustituyen, a las protecciones obligatoria

seis pies de distancia entre las personas, lavarse la
congreguen a personas de diferentes hogares.

gue los asistentes se junten.

Se recuerda a los visitantes que llegan al est
momento (excepto mientras comen o beben, de s
terrenos del establecimiento. Estose aplica

ultos y nifios de 2 afos en adelante. Las personas que han
recibido indicaciones de su médico profesiona no usar una mascarilla deben usar una pantalla facial con un pafo
en el borde inferior, para cumplir con las directiva®ael Estado, sisucondicién lo permite. Nose deben usar mascarillas
con valvulas unidireccionales en la parte delantera® Para fomentar la seguridad de sus empleados y otros visitantes,

se debe poner una mascarilla a disposicig@e los visitantes que lleguen sin una.
aotes de que los visitantes puedaningresar el establecimiento. (Consulte la Guia para

controles deben incluir una verificacidon con respecto a tos, falta de aliento,
rios ysila persona estaactualmente bajo drdenes de aislamiento o cuarentena.

Se realiza un control de entrada

dificultad pararespirar,
Estos controles puedenr,
linea o de letreros publ

o Controln utorizado). Si la persona no tiene sintomas ni ha tenido contacto con un caso conocido de
CoviD Imos 10 dias, se podra autorizar suingreso por ese dia
* .

o , Comgro (no autorizado):

Si¥la persona ha tenido contacto con un caso conocido de COVID-19 en los ultimos 10 dias o se
encuentra actualmente bajo érdenes de cuarentena, no podra ingresar y se la deberd enviar
inmediatamente a su casa para que se ponga en cuarentena. Proporciénele las instrucciones de
cuarentena que se encuentranen ph.lacounty.gov/covidquarantine.

= Si la persona presenta alguno de los sintomas sefialados anteriormente o estd actualmente bajo
ordenes de aislamiento, no podrd ingresary sela debera enviar inmediatamente a su casa para que
se ponga en aislamiento. Proporcidnele las instrucciones de aislamiento que se encuentran en
ph.lacounty.gov/covidisolation.

Los empleados que revisen los bolsos deben modificar sus actividades para minimizar el contacto directo con los
articulos de los clientes. Esto podria incluir el uso de lapices dpticos u otros instrumentos para revisar bolsos, pedir a
los clientes que abrany muevan el contenido del bolso, etc. Cuando estas practicas puedan provocar contacto directo
con los clientes o sus articulos, los empleados deberan desinfectarse inmediatamente las manos o usar guantes
desechables. Considere la posibilidad de implementar una politica de bolsos transparentes o prohibicién de bolsos
para evitar que los trabajadores tengan que tocar los articulos personales de los asistentes.

Si es factible, utilice un arco detector de metales enlugar de detectores de metales manuales para que los empleados
puedan mantener al menos seis pies de distancia fisica de los asistentes.
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Las oficinas de venta de entradas deben estar protegidas con barreras impermeables, como plexiglas.

Utilice escaneres de entradas sin contacto siempre que sea posible. Pida a los asistentes que escaneen sus entradas
ellos mismos en lugar de intercambiar dispositivos electrénicos digitales o entradas de papel entre los trabajadoresy
los usuarios. Los asistentes que no puedan usar entradas electrénicas podran usar entradas duras gue puedan
escanearse.

Suspenda el servicio de guardarropa y otros servicios que requieran que los trabajadores toqueng riamente
los articulos de los asistentes y se incremente el riesgo de contacto con articulos contaminados d ogares
Aconseje a los asistentes que eviten gritar, cantar, corear, abuchear, usar aparatos ryissso equieran la

exhalacién de aire (por ejemplo, vuvuzelas) y otras practicas similares que aumente‘la o] ) de transmision
por exhalacién de gotitas y particulas de aerosoles contaminados.

Las zonas comunes y los objetos que son tocados frecuentemente (por ejemplo, meWs, ija bmos de puertas,
interruptores de luz) se desinfectan al menos una vez al dia durante el horqggio comfrcial ®tilizando desinfectantes
aprobados por la EPA y siguiendo las instrucciones de uso del fabricante.

Hay desinfectante de manos, toallitas desechables de papel y recipientes de basura disponibles para los empleados y
visitantes enlas entradas al establecimiento o cerca de estas.

CONSIDERACIONES PARA PRESENTADORES EN DIRECTO

al aire, siempre que estén al menos a 6 pies de
momentos, deben usar una mascarilla adecuada.

De ser factible, los presentadores en dir
presentadores que estén emitiendo desde un
de otras personas en la cabina y si hay mas de
deberd instalar barreras entre ellos.

erior o escenariosimilar deben colocarse al menos a 6 pies
locutor en la cabina, que no esté completamente vacunado, se

Aquellos que realizan entrevistas con ju@idores, entrenadores u otros (por ejemplo, reporteros de campo) deben
mantener sus mascarillas puestas entodo momento durante las entrevistas.

Q

Q

Considere opciones pa
identificar formas ggmga
de iluminacién d
departament

Evalu r&

to A€ riesgo en los procesos de trabajo estandar que implican un contacto cercano (levantamiento

de ca a0%p, trabajo en espacios reducidos como elevadores de carga, rejillas de iluminacion, traslado de
[dmpa rarNges, colocacion de textiles, etc.) y modificar esos procesos de trabajo, en la medida de lo posible, y
g r los trabajadores tenganacceso al equipo de proteccién adecuado.

L pelficies que se tocan se limpian al menos una vez al dia o segun la frecuencia necesaria, incluyendo, entre
otr erficies de trabajo, herramientas, asas y pestillos, y controles en equipos fijos y méviles, incluida la superficie
cabinas de todos los vehiculos.

Los EPP reutilizables (como las pantallas faciales) y el equipo controlado y de propiedad del empleador, como los
cascos, se desinfectanalfinal de cada turno.

Se han identificado cuellos de botella y dreas de alto riesgo en las que los trabajadores deben estar cerca unos de
otros, como pasillos, grdas yascensores,yse hancolocado letreros para recordar a los trabajadores que deben tomar
precauciones mientras se desplazan por estas areas.

El uso de articulos de produccién compartidos se ha limitado a un solo trabajador o un equipo de funciones (por
ejemplo, el equipo de sonido lo debe manejar una sola persona o equipo designado). Todos los articulos se limpian
una vez al dia.

Todos los dispositivos de comunicacion se desinfectan antes y después de cada uso y las herramientas se etiquetan
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con el nombre de cada usuario para evitar el intercambio accidental de herramientas.

U Los trabajadores que manipulen llaves, que abran las puertas de los carros otoquen objetos de otras personas tienen
tiempo adicional para lavarse las manos y/o usar desinfectante de manos.

| F. CONSIDERACIONES PARA ARTISTAS, INTERPRETES MUSICALES Y ENSAYOS

U Paraintérpretes:

Ad de dichas
enel set no
era del escenario
los intérpretes,

o Tome precauciones al realizar presentaciones en grupos o conjuntos grandesy evalu
actividades caso por caso. Los jugadores auxiliares, suplentes y otros intérpretes
deben permanecer en areas de espera innecesariamente concurridas. Las draps de
deben ser lo suficientemente grandes para garantizar un distanciamien
trabajadores tras bastidores, etc.

o Los grupos de intérpretes deben considerar modificaciones a |
mascarillas, cuando rompan el distanciamientofisico, o cuando requiera
la de otra persona, etc.

cuando no se puedan usar
s artistas setoquenla carao

o Utilice micréfonos en la mayor medida posible en las presentacg
las proyecciones de voz, lo que provoca que se liberen mas

ara que los intérpretes puedan limitar
erosoles y gotitas y que estas viajen

mas lejos.
o Los intérpretes menores de edad deben estaracompafi e ulf padre o tutor. Se debe dar instrucciones
y orientaciones especiales a los nifios sobre el uso de los & de proteccion y protocolos de seguridad que

seles proporcione.
O Paraintérpretes musicales:

o Los intérpretes deben vaciar las vdlvulas
posible y apartarse de los demas
deben desechar sus propias toallas
desecharlas. Silos musicos vacian las
momento de la presentacién o practicay Usico debera retirarlas y colocarlas enunrecipiente sellado lejos
de otros para su posterior lavado; el musico debe lavarse las manos y/o usar desinfectante de manos.

en toallas desechables o de papel siempre que sea
a para evitar la contaminacién por fluidos. Los musicos
se las manos y/o usar desinfectante de manos después de

o Realice la limpieza de los instru@fentos, incluyendo el lavado o soplado, en casay lejos de otros antesy
después de la practica.

o No compartan igstru en la medida de lo posible. Considere la posibilidad de suspender el uso de
gue dan vuelta a las pdginas, u otros que no puedan mantener al menos seis

ento entre las personas que cantan o corean y otros, o entre intérpretes de

instrume o al/viento y otros a mas de 6 pies, cuando estan al aire libre y no usen
mascagill pocas. Considere el usode barreras para anadir una mayor separacion en estos casos.
o 4os ifErpreagfle instrumentos de viento deben implementar modificaciones adicionales segun corresponda,

ositivos para capturar los aerosoles o redirigir el aire emitido por el instrumento.
O Paral say@y:

asWCtuaciones y/o practicas en las que haya una mayor probabilidad de transmisién por no usar
ascarillas/cubrebocas o por la exhalacidon de aerosoles contaminados (como canto, coreo, interpretacion de
strumentos de metal y viento, etc.) deben ensayarse al aire libre, de ser posible. Los intérpretes deben
ensayary actuar con su pequeino grupo en la mayor medida posible.

o Cuandolos trabajadores no puedan usar mascarillas como parte del ensayo (por ejemplo, cantantes de dpera,
musicos de instrumentos de viento, etc.), los operadores deben modificar las actividades de ensayo, como,
por ejemplo, mantener grupos estrictamente pequefios, realizar pruebas de deteccidn a los participantes al
menos una vez ala semana durante los ensayos y durante la temporada de presentaciones; limitar el tiempo
y el nimero de trabajadores sin mascarillas; mantener al menos seis pies de distancia fisica entre quienes no
usan mascarillas y otras personas; instalar barreras impermeables entre las personas; garantizar una
ventilacion adecuada, etc.

o Tome precauciones cuando se presente en grupos o conjuntos grandes. Si se requiere un grupo grande para
la presentacién, minimice el tiempo que todo el grupo esté en proximidad entre si (por ejemplo, ensayando
en subgrupos).
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| G. CONSIDERACIONES DE VESTUARIO, CABELLO Y MAQUILLAJE

U Paravestuario:

o Considere opciones que permitan a los intérpretes llegar con su propio vestuario. Siempre quesea posible,
aconseje a los intérpretes secundarios que también usen su propia ropa desde casa. Sepaiglas areas de
vestuario para permitir el distanciamientofisico si esto no es posible.

o Asegurese de que las propuestas de vestuario y cambio rapido se realicen de forma
supervisadas por los asistentes de vestuario.

y estén

o Los insumos de vestuario de cada miembro en cuestidon deben guardarse en‘olsa ORstico individuales y
etiquetadas.

O Paracabelloy maquillaje

o Los miembros del equipo de cabello y maquillaje deben consultar to@plo para servicios de cuidado
personal del DPH del Condado de Los Angeles.

o Las extensiones de cabelloy pelucas deben limpiarse completa
después de cada uso.

te segun las instrucciones del fabricante

o Las herramientas y suministros de aplicacion de maquillaj
solo en esa persona. Estos suministros deben guardarse

comprarse para cada intérprete y usarse
jsticas individuales.

o Mezcle bases, polvos, lapiz labial y otros articulos de ma

| H. CONSIDERACIONES PARA CONSTRUCCION ISENO DE ESCENOGRAFIA

U Los empleados de la construccién y disefjo de escenografia deben consultar, adicionalmente, las guias para las
industrias de la construccion y manufactig.

U Consideresiel equipo de disefigggescenografia puede operar por separado de la produccidn, incluyendo el montaje
completo de la escenografia a % as actuaciones sininteraccion con otros trabajadores.
> O

O Elabore los disefios de lo
se maximice la distancig

de manera tal que se limite el nimero de empleados e intérpretes en el sitio y

U Se deben elaborarg

Vi sulte las Advertencias de viajes del Condado de Los Angeles y las Advertencias de viajes del CDPH vigentes.
R Guias de los CDC sobre viajes aéreos y aconseje a todos los empleados que viajen que hagan lo mismo.

re una planificacidn y procedimiento de viaje detallado, que debe incluir:
Implementacion de grupos de viaje pequenos.

Garantizar que los establecimientos cercanos a los recintos pueden cubrir las necesidades de alojamientoy
alimentacién y cualquier posible necesidad médica.

o Revisarlas recomendaciones de viaje locales, estatales e internacionales de los CDC por pais y evitar todos los
destinos, tanto nacionales como internacionales, donde exista una transmisiénactualy generalizada.

o Cumplir las guias locales o estatales que correspondan con respecto a la cuarentena al regresar de areas de
mayor transmision.

U Considere hospedar a los empleados en apartamentos en lugar de hoteles donde pueden interactuar con otros
huéspedes o con el personal del hotel.
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Siempre que sea posible, los empleados deben conducir sus propios vehiculos, a menos que formen parte de los
mismos grupos pequefios de viaje.

Si hay empleados hospedados en hoteles, considere el transporte en autobus. Si utiliza vehiculos compartidos,
minimice el nimero de empleados por vehiculo para fomentar el distanciamientofisico, exija a los pasajegos que usen
mascarillas y mantenga las ventanas abiertas enla medida de lo posible.

J. MEDIDAS DE COMUNICACION AL PUBLICO

U Una copia de este protocolo, o de ser el caso, el Certificado de Cumplimiento de Segrid on al COVID-19
emitido por el Condado de Los Angeles esta publicado en todas las entradas al e ci ara obtener mas
informacidon o para completar el programa de autocertificacion de seguridad OVID-19, visite:
http://publichealth.lacounty.gov/eh/ covid19cert.htm. Los establecimientos debe@ m negs®na copia de los
protocolos en el lugar para su revisién, previa solicitud.

1 Se han colocado letreros para brindar una orientacién clara al publico sobre cémo ener la seguridad dentro del
establecimiento (por ejemplo, mantener la distancia fisica, usar mascarillg, etc.). Consulte la pagina web del DPH del
Condado de Los Angeles sobre el COVID-19: http://publichealth.lacount edia/Coronavirus/guidances.htm#business
para obtener recursos adicionales y ejemplos de letreros que los neg n utilizar.

1 Se han colocado letreros en todo el establecimiento para recor ico que estd prohibido comer o beber en
cualquier lugar del establecimiento, excepto cuando los asisten t#h sentados en asientos asignados o areas de
comedor designadas.

[ Se hancolocado letreros en cada entrada publica del estz imiento para informar a todos los empleados y visitantes
gue deben evitar entrar al establecimientositie ‘ @

Los puntos de venta enlinea del establecimiento (p Spagde venta de entradas enlinea, sitioweb, redes sociales,
etc.) proporcionan informacién clara sobr uso obligatorio de mascarillas, politicas sobre compra de
entradasy otros asuntos relevantes.

K. MEDIDAS PARA GARANTIZAR UN AC?O EQUITATIVO A LOS SERVICIOS ESENCIALES

U Se ha priorizado los servicios quegs@n esenciales para los clientes y usuarios.

U Lastransacciones oservigios g M eden ofrecer de forma remota han pasadoa hacerse enlinea.

L Se han establecido med antizar el acceso a bienes y servicios a los clientes que tienen limitaciones de
movilidad y/o estanen go en espacios publicos.

Cualquier medid al que no se haya senalado anteriormente debera constar en paginas
. e, las cuales se deberan adjuntar a este documento.
uede comunicarse con la siguiente persona en caso de tener
alguna pregunta o comentario sobre este protocolo:
No contacto del
(o)
de teléfono:
cha de la ultima modificacion:
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Algunos asistentes

RESUMEN DE LOS EVENTOS EN VIVO AL AIRE LIBRE
Asientos asignados y mezclas controladas; incluyendo deportes e internreta ione. en vivo

dellugar segun el
codigode
incendioso de
construccion
aplicable

* Se considera que alguiegest3
de unavacunacontrael

enlaprueba¥

p
dei

completamente vacunados o se
hayan realizado la prueba de
deteccién de COVID-19 justo
antesdel evento.

Aquellos que atienden
concesiones alos clientes o
realizan controles de sintom
al ingreso deben usar una
pantalla facial y una mascarilla.
Siel miembro del personal esta
completamente vacunado,
puede optar porquitarsel
pantalla facial.

pueden venders
designadas.

Se requiegeguetodosios
invitadq ascarillas a

dos deben estar

n los asientos
ignadosoenunareade
edor designada al aire libre
cuddo coman o beban.
Losinvitados en cadamesa
estan limitadosaocho (8
personas que sean miembros de
un solo hogar o miembrosdeun
grupo de hastatres hogares.Si
todoslos que estan sentados ala
mesa estan completamente
vacunados, no hay limite en el
nimero de hogares entre los
compaieros de mesa.

no estan . ..
Ubicacién | completamente os adiCionales para Perm|sc;ss;ctl:ec:1ciggles para
del vacunados o no Empleadosy Servicios de comida e P let t
evento dieron negativo artistas/Entretenimiento Istentes compe a:’nen €
enla pruebade vacunados
deteccion
TODOSLOSINVITADO
Al aire 67%de la Se cuentandentrode la . e Laasistenciase limita e Secciones
libre capacidad maxima |capacidad amenosqueestén Las concesiones e Unicamentealos completamente

visitantes dentro del
estado, con laexcepcién
de losvisitantes de fuera
delestado
completamente
vacunados que también
pueden comprar boletos
y asistir a eventosy
presentacionesenvivoy
gue debencumplir con el
Aviso de viaje del
Condado actual.
Maximo del 67% incluye
suitescon 25%de
ocupaciénpor suite.
Debe habertres(3)pies
de distanciaentrelas
secciones vacunadasy
otrasseccionesde
asientos.

vacunadas hasta el
100% de ocupaciony no
sererequiere
distanciamiento.

lapersonavacunada, e

nte vacunado” contra el COVID-19 22 semanasdespués de haber recibido la segunda dosis de una serie de 2 dosis
IoNTecho Moderna), 0 22 semanas después de haber recibidouna vacuna contra el COVID-19 de una dosis (Johnson
tes son aceptables como Frueba de “vacunacioncompleta”: 1) Unaidentificacion con foto delasistente y 2) su tarjeta de
tipo de vacuna contra el COVID-19 proporcionaday lafechade la Gltima dosis administrada) O
Bn delasistente como un documento separado O unafoto de lade la tarjeta de vacunaciondel asistente almacenada enun
O documentacién de vacunacién completa emitida por un profesional de la salud (que incluya el nombre de la persona
ona esta completamente vacunada contra el COVID-19). Si uno de estos criterios no se cumple o la persona no puede mostrar
ngresar al evento o lugar, no se considera que la persona esté completamente vacunada.
pgPsonas "dieron negativo” para COVID-19 antes del eventosi pueden mostrar 1) Unaidentificacioncon fotoy 2) prueba de que se
eteccion de COVID-19 y recibieron un resultado negativo enla prueba viral de COVID-19 (hisopo o saliva) hecha con una muestra
as anteriores alahorade inicio del evento si es una prueba de PCR para COVID-19, o dentrode las 24 horas anterioresal inicio del
na prueba de antigenos para COVID-19. Los resultados de la prueba deben estar disponibles y se debenmostrar antes de ingresar al evento o
Siuno de estos criterios no se cumple o la persona no puede mostrar dicha documentacién, no se considera que la persona haya dado negativo
deteccién de COVID-19.
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	Protocolo para eventos y presentaciones en vivo al aire libre con público sentado: Apéndice Z
	Fecha de entrada en vigor: jueves 6 de mayo de 2021
	(1) Políticas y prácticas en el lugar de trabajo para proteger la salud de los empleados
	(2) Medidas para garantizar el distanciamiento físico
	(3) Medidas para garantizar el control de infecciones
	(4) Comunicación con los empleados y el público
	(5) Medidas para garantizar un acceso equitativo a los servicios esenciales
	Su establecimiento deberá abordar estas cinco áreas clave al momento de elaborar los protocolos de reapertura.
	Las ligas e instalaciones deportivas deben implementar todas las medidas aplicables señaladas a continuación y estar preparados para explicar por qué una medida que no  se ha implementado no es aplicable a la institución.
	 Se les ha indicado a todos los que puedan realizar sus funciones laborales desde casa que lo hagan.
	 Al personal vulnerable (personas mayores de 65 años, mujeres embarazadas, personas con condiciones médicas crónicas) se les asigna trabajo que puedan realizar desde sus casas, siempre que sea posible.
	 Los procesos de trabajo se reconfiguran en la medida de lo posible para aumentar las oportunidades de que los empleados trabajen desde casa.
	 Se han establecido horarios alternativos, escalonados o por turnos para maximizar el distanciamiento físico.
	 A todos los empleados (incluidos artistas, jugadores, personal de entrenamiento, personal médico, personal de radiodifusión, personal del establecimiento y personal de operaciones, denominados colectivamente "empleados") se les ha indicado que no ve...
	 El empleador, en caso de que se le informe que uno o más empleados han dado positivo o tienen síntomas compatibles con COVID-19 (caso), tiene un plan o protocolo establecido para que dichos casos se aíslen en sus hogares y para exigir la cuarentena ...
	 A los empleados que tienen contacto con otras personas se les ofrece, sin costo, una mascarilla o cubrebocas adecuado que cubra la nariz y la boca. Para más información, consulte la página web del DPH del Condado de Los Ángeles sobre mascarillas par...
	 Los empleados que están sirviendo artículos de venta a los clientes o que estén en contacto cercano regular con los clientes (por ejemplo, realizando controles de entrada) deben usar un protector facial, a menos que le suministren pruebas a su emple...
	o En el caso de los empleados completamente vacunados que hayan presentado pruebas de su vacunación completa contra el COVID-19 y decidan no usar protector facial, el empleador deberá crear y mantener un registro por escrito que documente que estos em...
	 Se considera que una persona está completamente vacunada contra el COVID-19 luego de 2 semanas o más de haber recibido la segunda dosis de una vacuna de dos dosis (Pfizer-BioNTech o Moderna) o luego de 2 semanas o más de haber recibido una vacuna de...
	 Las siguientes pruebas son aceptables como pruebas de vacunación completa contra el COVID-19 para que el empleado le muestre al empleador: tarjeta de vacunación (que incluye el nombre de la persona vacunada, el tipo de vacuna y la última dosis admin...
	 Los atletas están sujetos a los siguientes requisitos de mascarilla/cubrebocas:
	o Los atletas profesionales y el personal del equipo que se ganan la vida compitiendo en un deporte o que compitan en un deporte como representantes de los Estados Unidos (por ejemplo, los Juegos Olímpicos y Paralímpicos) y que estén sujetos a un acue...
	o Los atletas universitarios deberán someterse a los requisitos específicos de mascarilla señalados en la Guía para institutos de educación superior.
	o Todos los demás atletas que no estén sujetos a un acuerdo de trabajo/gestión, incluidos los atletas profesionales, semiprofesionales y por recreación, deben cumplir los requisitos específicos de mascarilla/cubrebocas señalados en el Protocolo del DP...
	 Los intérpretes y trabajadores del sector de los espectáculos que no puedan realizar su interpretación o trabajar con una mascarilla no están obligados a usarla durante el período en el que realicen efectivamente tales funciones con la condición de ...
	o Por favor, tenga en cuenta: No se recomienda que se lleve a cabo una prueba de control de síntomas en los siguientes casos:
	 Cuando las personas están completamente vacunadas y no presentan síntomas.
	 Se indica a los empleados que deben lavar, si es aplicable, o cambiar sus mascarillas/cubrebocas a diario.
	 En el caso de que se identifiquen 3 o más casos dentro del lugar de trabajo en un periodo de 14 días, el empleador deberá reportar este brote al Departamento de Salud Pública al (888) 397-3993 o (213) 240-7821 o en línea en www.redcap.link/covidrepo...
	 Las estaciones de trabajo dentro del establecimiento tienen al menos seis pies de separación entre sí.
	 Se limita la cantidad de personas en las salas del establecimiento (por ejemplo, baños, salas de reuniones, cafeterías, gimnasios, etc.) en todo momento, de modo que todas las personas en la sala pueden mantener fácilmente una distancia de al menos ...
	 Todos los recintos que estén abiertos para eventos y presentaciones al aire libre en vivo con público sentado deben implementar un programa de pruebas de detección de COVID-19 en el que se realicen pruebas semanales y opcionales a todos los trabajad...
	o Las pruebas PCR o de antígeno son pruebas diagnósticas autorizadas para los empleados; el intervalo entre las pruebas no podrá ser superior a 7 días. Para los empleados que regresen al trabajo luego de haber transcurrido más de 7 días de haberse rea...
	o Los intérpretes, jugadores y empleados que se realicen pruebas semanales de rutina no cuentan a efectos de límites de capacidad u ocupación. Todos los intérpretes, jugadores y empleados que no participen en un programa de pruebas semanales de rutina...
	o Donde existan límites de capacidad, los trabajadores completamente vacunados que trabajen en el sitio no contarán como parte del límite de capacidad de ocupación.
	o Por favor, tenga en cuenta: No se recomienda que se lleve a cabo una prueba de control de síntomas en los siguientes casos:
	 Cuando las personas están completamente vacunadas y no presentan síntomas.
	 Cuando las personas se han recuperado de COVID-19 confirmado por laboratorio dentro de los 90 días y no presentan síntomas.
	 Todas las salas que utilizan regularmente los empleados durante el transcurso de la jornada laboral (por ejemplo, salas de reuniones, baños y otras áreas comunes) se desinfectan a la frecuencia indicada a continuación, pero no menos de una vez al dí...
	o Salas de reuniones  ________________________________________________________
	o Baños    ________________________________________________________
	o Otros   ________________________________________________________
	 Los empleados disponen de desinfectante y suministros relacionados en las siguientes ubicaciones:
	___________________________________________________________________________________
	 Hay desinfectante de manos eficaz contra el COVID-19 disponible para todos los empleados en las siguientes ubicaciones:
	___________________________________________________________________________________
	 Se les permite a los empleados tomar pausas frecuentes para lavarse las manos.
	 Se ha entregado una copia de este protocolo a cada empleado.
	 A cada trabajador se le asigna su propio equipo y área de trabajo definida en la medida de lo posible. Se minimiza o elimina la necesidad de compartir artículos portátiles.
	 Los artículos personales (por ejemplo, botellas de agua, toallas, uniformes, etc.) no se comparten.
	 Para las operaciones al aire libre, existe un plan de prevención de enfermedades por calor y procedimientos escritos tanto en inglés como en el idioma que entiende la mayoría de los empleados. Los empleados pueden consultar dicho plan en el lugar de...
	o Acceso a agua potable
	o Acceso a sombra
	o Descansos para refrescarse
	o Procedimientos de emergencia para casos de enfermedad por calor
	o Procedimientos en caso de altas temperaturas cuando la temperatura supera los 95 grados
	o Monitoreo de los empleados que se estén aclimatando durante una ola de calor
	o Capacitación en prevención de enfermedades por calor y síntomas
	 Opcional: Describir otras medidas:
	___________________________________________________________________________________
	 La asistencia, en el Nivel Amarillo, a eventos en vivo al aire libre con público sentado está limitada a un máximo del 67% de la capacidad total del recinto, según lo determinado por el código de construcción o incendios correspondiente. Los visitan...
	o El número máximo de asistentes a instalaciones deportivas durante un evento en vivo al aire libre con público sentado está limitado a: _________________________
	 Los grupos de audiencia deben limitarse a un total de 6 personas, conformadas por un máximo de tres unidades de hogar.
	 Se requiere la asignación de asientos para permitir el distanciamiento físico de al menos 6 pies entre personas de diferentes hogares o grupos de audiencia.
	 Todos los asistentes deben comprar sus entradas con antelación. Se prohíbe la venta de entradas el día del evento.
	 Las compras de asientos solo se pueden realizar en bloques de seis o menos asientos con miembros de una sola familia o grupo de audiencia, tal como se define en este protocolo. Los asientos dentro de las suites se pueden adquirir en diferentes confi...
	 Las entradas para asientos en secciones reservadas para personas completamente vacunadas se podrán comprar en bloques de más de seis (6) asientos. Los compradores deben acreditar, al momento de la compra, que todas las personas dentro de su grupo qu...
	 Los boletos podrán ser adquiridos únicamente por residentes de California, excepto que las personas de fuera del estado puedan comprar entradas, visitar o asistir a actividades o eventos si están completamente vacunadas, como se describe a continuac...
	 Las personas completamente vacunadas que vienen de otro estado pueden comprar tickets, visitar o asistir a actividades o eventos que están restringidos a visitantes del estado. Las personas completamente vacunadas deben consultar el Aviso de Viaje d...
	 Las oficinas de venta de entradas deben estar protegidas con barreras impermeables, como plexiglás. Indique a los visitantes dónde hacer cola para mantener un mínimo de seis pies de distancia física de las demás personas en fila.
	 Las ubicaciones de los asientos del público deben estar fijadas o marcadas con letreros fácilmente identificables que indiquen la sección, fila y asiento (asientos asignados). Los asientos asignados deben delimitar claramente el espacio para las per...
	 Todas las audiencias o grupos familiares de asistentes deben tener una separación de al menos 6 pies de la audiencia o grupo familiar más cercano. La separación entre grupos de asistentes que no estén sentados una sección reservada solo para persona...
	 Sección de asientos para aquellos que están completamente vacunados:
	o Las secciones exclusivas para las personas completamente vacunadas deben estar separadas, diferenciadas y claramente marcadas de cualquier otra sección del lugar que esté reservada para el asiento de los asistentes evaluados o no evaluados.
	o Las personas en las secciones para aquellos que estén completamente vacunados no tienen que estar físicamente distanciadas, pero requieren cobertores faciales. Los asistentes que no estén completamente vacunados no podrán entrar ni permanecer en las...
	o Las secciones que son únicamente para personas completamente vacunadas pueden llenarse a su capacidad máxima (100%) solo dentro de esa sección. Las suites también pueden operar al 100% de su capacidad si todos los huéspedes muestran un comprobante d...
	o Debe haber al menos 3 pies de distancia entre las secciones exclusivas para vacunados completamente y cualquier otra sección del lugar.
	o En los eventos deportivos al aire libre, los espectadores que estén completamente vacunados y tengan protección facial completa pueden sentarse en asientos que se encuentren a menos de 12 pies de la superficie de juego.
	o Los niños (mayores de 2 años) que no sean elegibles para ser vacunados pueden sentarse con sus padres, tutores o patrocinadores en las secciones exclusivas para vacunados completamente si se les hizo la prueba. Los niños menores de 2 años no necesit...
	 Se debe recordar a los asistentes que deben permanecer en sus asientos excepto para ir al baño, recoger alimentos en un puesto de ventas o en un área de entrega designada, visitar un centro comercial ubicado dentro del recinto o comer en un comedor ...
	 Se les recuerda a los asistentes que compren alimentos y bebidas en los puestos de concesión que no abran los envases de alimentos o bebidas preenvasados o sellados antes de volver a sus asientos o de estar sentados en una zona de comedor designada.
	 El operador del establecimiento debe medir de forma estricta y continua la entrada y salida de los clientes en todas las entradas con el fin de monitorear la ocupación y garantizar el cumplimiento de los límites de capacidad. A discreción del inspec...
	 Esté preparado para poner en cola a los clientes fuera del recinto, manteniendo el distanciamiento físico, incluyendo el uso de señales visuales. Si es necesario, se podrá colocar un empleado (o empleados si hay más de una entrada), con su respectiv...
	 Se designan rutas separadas en todo el establecimiento para la entrada y salida, áreas de actividad, áreas de asientos y áreas de trabajo de los empleados para ayudar a mantener el distanciamiento físico y disminuir los casos de personas que pasan m...
	 Se deberá disponer de acomodadores durante los descansos e intermedios para garantizar la entrada y salida ordenada de personas desde y hacia las áreas del recinto. Los acomodadores deberán ayudar a mantener la separación adecuada en las áreas donde...
	 El flujo de la instalación deberá estar diseñado de manera que el operador pueda controlar completamente el flujo, la entrada y la salida de todos los visitantes, así como para separar a los jugadores, intérpretes, artistas y trabajadores del públic...
	 El sistema de aire acondicionado está en buen estado y funciona; en la medida de lo posible, se ha incrementado la ventilación. Una ventilación efectiva es una de las formas más importantes de controlar la transmisión de partículas de aerosol. Consi...
	o Por favor, tenga en cuenta: Las mejoras de ventilación y otras mejoras en la calidad del aire interior se suman, mas no sustituyen, a las protecciones obligatorias, incluyendo el uso de mascarillas (excepto en ciertos entornos de alto riesgo que exi...
	 Los empleados que revisen los bolsos deben modificar sus actividades para minimizar el contacto directo con los artículos de los clientes. Esto podría incluir el uso de lápices ópticos u otros instrumentos para revisar bolsos, pedir a los clientes q...
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